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ບຕຸ ໓ ຈ  າພວກ 

 

 

ພິກຂຸທງັຫລາຍ! ບຸຕ ໓ ຈ  າພວກນ ີ້ ມ  ປາກຕົຢ ູ່ໃນ

ໂລກ ໓ ຈ  າພວກເປັນຢູ່າງໃດ? ຄ:ື  

ອະຕຊິາຕະບຕຸ,  

ອະນຊຸາຕະບຕຸ,  

ອະວະຊາຕະບຕຸ. 
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ພິກຂຸທງັຫລາຍ! ກ ອະຕິຊາຕະບຸຕເປັນຢູ່າງໃດ? 

ພິກຂທຸງັຫລາຍ ມາຣດາ ບິດາຂອງບຕຸໃນໂລກນ ີ້ ບ ູ່

ເຖິງພຣະພທຸທະເຈົີ້າເປັນສະຣະນະ ບ ູ່ ເຖິງພຣະພທຸ

ທມັເປັນສະຣະນະ ບ ູ່ ເຖງິພຣະສງົຄເ໌ປັນສະຣະນະ ບ ູ່

ງ ດົ ເ ວັີ້ນຈາກກາຣຂີ້າສຕັ , ບ ູ່ ງ ດົ ເ ວັີ້ນຈາກກາຣ

ລກັຊພັຍ໌, ບ ູ່ ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣປະພຶຕຜິດໃນກາມ

ທງັຫລາຍ, ບ ູ່ ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣເວົີ້າຕວົະ, ບ ູ່ ງດົເວັີ້ນ

ຈາກສຸຣາເມຣຍັແລະສິູ່ ງມນຶເມົາອນັເປັນທ ູ່ ຕ ັ ີ້ງແຫູ່ງ

ຄວາມປະມາທ, ເປັນຄນົທຸສ ລ, ມ  ທມັອນັເປັນບາບ 

ສູ່ວນບຸຕຂອງມາຣດາແລະບິດາເຫລົູ່ ານ ັີ້ນ ເປັນຜ ີ້

ເຖງິພຣະພທຸທະເຈົີ້າເປັນສະຣະນະ ເຖງິພຣະທມັເປັນ

ສະຣະນະ ເຖງິພຣະສງົຄເ໌ປັນສະຣະນະ ງດົເວັີ້ນຈາກ

ກາຣຂີ້າສຕັ, ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣລກັຊພັຍ ,໌ ງດົເວັີ້ນ

ຈາກກາຣປະພຶຕຜິດໃນກາມທງັຫລາຍ, ງດົເວັີ້ນຈາກ

ກາຣເວົີ້າຕວົະ, ງດົເວັີ້ນຈາກສຸຣາເມຣຍັແລະສິູ່ ງ

ມນຶເມາົອນັເປັນທ ູ່ ຕ ັີ້ງແຫູ່ງຄວາມປະມາທ, ເປັນຄນົມ  

ສ ລ, ມ  ທມັອນັງາມ. ພິກຂທຸງັຫລາຍ ອະຕິຊາຕະບຕຸ

ເປັນຢູ່າງນ ີ້ແລ. 
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ພິກຂທຸງັຫລາຍ! ອະນຊຸາຕະບຕຸເປັນຢູ່າງໃດ? 

ພິກຂຸທງັຫລາຍ ມາຣດາ ບິດາຂອງບຸຕໃນໂລກນ ີ້ 

ເຖງິພຣະພທຸທະເຈົີ້າເປັນສະຣະນະ ເຖງິພຣະທມັເປັນ

ສະຣະນະ ເຖງິພຣະສງົຄເ໌ປັນສະຣະນະ ງດົເວັີ້ນຈາກ

ກາຣຂີ້າສຕັ, ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣລກັຊພັຍ໌, ງດົເວັີ້ນ

ຈາກກາຣປະພຶຕຜິດໃນກາມທງັຫລາຍ, ງດົເວັີ້ນຈາກ

ກາຣເວົີ້າຕວົະ, ງດົເວັີ້ນຈາກສຸຣາເມຣຍັແລະສິູ່ ງ

ມນຶເມາົອນັເປັນທ ູ່ ຕ ັ ີ້ງແຫູ່ງຄວາມປະມາທ, ເປັນຄນົມ  

ສ ລ, ມ  ທມັອນັງາມ ສູ່ວນບຕຸຂອງມາຣດາແລະບິດາ

ເຫລົູ່ ານ ັີ້ນ ກ ເຖິງພຣະພຸທທະເຈົີ້າເປັນສະຣະນະ 

ເຖິງພຣະທມັເປັນສະຣະນະ ເຖິງພຣະສງົຄ໌ເປັນ

ສະຣະນະ ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣຂີ້າສຕັ, ງດົເວັີ້ນຈາກ

ກາຣລກັຊພັຍ,໌ ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣປະພຶຕຜິດໃນກາມ

ທງັຫລາຍ, ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣເວົີ້າຕວົະ, ງດົເວັີ້ນຈາກ

ສຣຸາເມຣຍັແລະສິູ່ ງມນຶເມົາອນັເປັນທ ູ່ ຕ ັີ້ງແຫູ່ງຄວາມ

ປະມາທ, ເປັນຄນົມ  ສ ລ , ມ  ທ ັມອນັງາມ. ພິກຂຸ

ທງັຫລາຍ ອະນຊຸາຕະບຕຸເປັນຢູ່າງນ ີ້ແລ. 
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ພິກຂຸທງັຫລາຍ! ກ ອະວະຊາຕະບຸຕເປັນຢູ່າງໃດ? 

ພິກຂຸທງັຫລາຍ ມາຣດາ ບິດາຂອງບຸຕໃນໂລກນ ີ້ 

ເຖງິພຣະພທຸທະເຈົີ້າເປັນສະຣະນະ ເຖງິພຣະທມັເປັນ

ສະຣະນະ ເຖງິພຣະສງົຄເ໌ປັນສະຣະນະ ງດົເວັີ້ນຈາກ

ກາຣຂີ້າສຕັ, ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣລກັຊພັຍ໌, ງດົເວັີ້ນ

ຈາກກາຣປະພຶຕຜິດໃນກາມທງັຫລາຍ, ງດົເວັີ້ນຈາກ

ກາຣເວົີ້າຕວົະ, ງດົເວັີ້ນຈາກສຸຣາເມຣຍັແລະສິູ່ ງ

ມນຶເມາົອນັເປັນທ ູ່ ຕ ັ ີ້ງແຫູ່ງຄວາມປະມາທ, ເປັນຄນົມ  

ສ ລ, ມ  ທມັອນັງາມ; ສູ່ວນບຕຸຂອງມາຣດາແລະບິດາ

ເຫລົູ່ ານ ັີ້ນ ບ ູ່ ເຖິງພຣະພທຸທະເຈົີ້າເປັນສະຣະນະ ບ ູ່

ເຖິງພຣະທມັເປັນສະຣະນະ ບ ູ່ ເຖິງພຣະສງົຄເ໌ປັນ

ສະຣະນະ ບ ູ່ ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣຂີ້າສຕັ, ບ ູ່ ງດົເວັີ້ນຈາກ

ກາຣລກັຊພັຍ,໌ ບ ູ່ ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣປະພຶຕຜິດໃນກາມ

ທງັຫລາຍ, ບ ູ່ ງດົເວັີ້ນຈາກກາຣເວົີ້າຕວົະ, ບ ູ່ ງດົເວັີ້ນ

ຈາກສຸຣາເມຣຍັແລະສິູ່ ງມນຶເມົາອນັເປັນທ ູ່ ຕ ັີ້ງແຫູ່ງ

ຄວາມປະມາທ, ເປັນຄນົທສຸ ລ, ມ  ທມັອນັເປັນບາບ. 

ພິກຂທຸງັຫລາຍ ກ ອະວະຊາຕະບຕຸເປັນຢູ່າງນ ີ້ແລ. 
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ບນັດິຕທງັຫລາຍຍູ່ອມປາຖນາອະຕິິຊາຕະບຕຸ ແລະ

ອະນຊຸາຕະບຕຸ ຍູ່ອມບ ູ່ ປາຖນາອະວະຊາຕະບຕຸ ເຊິູ່ ງ

ເປັນຜ ີ້ທ  າລາຍຕະກນຸ ສູ່ວນບຕຸເຫລົູ່ າໃດເປັນອປຸາສກົ 

ບຕຸເຫລົູ່ ານ ັີ້ນແລຊືູ່ ວ ູ່າ ເປັນບຕຸໃນໂລກ ບຕຸເຫລົູ່ ານ ັີ້ນ

ມ  ສທັທາ ເຖງິພີ້ອມດີ້ວຍສ ລ ຮ ີ້ຄວາມປະສງົ(ຂອງຜ ີ້ຂ ) 

ປາສະຈາກຄວາມຂ ີ້ຖ ູ່  ຍູ່ອມຮຸູ່ງເຮືູ່ ອງໃນບ ຣິສທັ

ທງັຫລາຍ ປຽບເໝືອນດວງຈນັທທ໌ ູ່ ພ ົີ້ນແລີ້ວຈາກເມກ 

ສນັນ ັີ້ນ. 

 

 

ຂທຸທະກະນກິາຍ. ປຕຸຕະສ ຕ ໒໕/໒໑໔-໒໑໖/໒໕໒ 
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Three Kinds of Children 

 

 
This was said by the Buddha, the 

Perfected One: that is what I heard. 

 

“These three kinds of children are found in 

the world. What three? One who betters 

their birth, one who equals their birth, one 

who fails their birth. 

And how does a child better their birth? 

It’s when a child’s parents have not gone 
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for refuge to the Buddha, the teaching, and 

the Saṅgha. They kill living creatures, 

steal, commit sexual misconduct, lie, and 

use alcoholic drinks that cause negligence. 

They’re immoral, of bad character. But 

their child has gone for refuge to the 

Buddha, the teaching, and the Saṅgha. 

They don’t kill living creatures, steal, 

commit sexual misconduct, lie, or take 

alcoholic drinks that cause negligence. 

They’re ethical, of good character. That’s 

how a child betters their birth. 

 

And how does a child equal their birth? 

It’s when a child’s parents have gone for 

refuge to the Buddha, the teaching, and the 

Saṅgha. They don’t kill living creatures, 

steal, commit sexual misconduct, lie, or 

take alcoholic drinks that cause 

negligence. They’re ethical, of good 

character. And their child has gone for 

refuge to the Buddha, the teaching, and the 

Saṅgha. They don’t kill living creatures, 

steal, commit sexual misconduct, lie, or 
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take alcoholic drinks that cause 

negligence. They’re ethical, of good 

character. That’s how a child equals their 

birth. 

 

And how does a child fail their birth? It’s 

when a child’s parents have gone for 

refuge to the Buddha, the teaching, and the 

Saṅgha. They don’t kill living creatures, 

steal, commit sexual misconduct, lie, or 

take alcoholic drinks that cause 

negligence. They’re ethical, of good 

character. But their child has not gone for 

refuge to the Buddha, the teaching, and the 

Saṅgha. They kill living creatures, steal, 

commit sexual misconduct, lie, and use 

alcoholic drinks that cause negligence. 

They’re immoral, of bad character. That’s 

how a child fails their birth. These are the 

three kinds of children found in the 

world.” 

 

The Buddha spoke this matter. On this it is 

said: 
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“The astute wish for a child 

who betters or equals their birth; 

not one who fails their birth, 

disgracing their family. 

 

These are the children in the world 

who become lay devotees; 

faithful, accomplished in ethics, 

bountiful, rid of stinginess. 

Like the moon freed from a cloud, 

they shine in the assemblies.” 

 

This too is a matter that was spoken by the 

Blessed One: that is what I heard. 

 

 
Puttasutta Iti 74 

https://suttacentral.net/iti74 

Translated by Bhikkhu Sujato 

 

 

 

 

 

https://suttacentral.net/iti74
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ບນັດຕິທງັຫລາຍຍູ່ອມປາຖະໜາອະຕິຊິາຕະບຕຸ 

ແລະອະນຊຸາຕະບຕຸ ຍູ່ອມບ ູ່ ປາຖະໜາອະວະຊາຕະ

ບຕຸ ເຊິູ່ ງເປັນຜ ີ້ທ  າລາຍຕະກນຸ ສູ່ວນບຕຸເຫລົູ່ າໃດເປັນ

ອປຸາສກົ ບຕຸເຫລົູ່ ານ ັີ້ນແລຊືູ່ວູ່າ ເປັນບຕຸໃນໂລກ ບຕຸ

ເຫລົູ່ ານ ັີ້ນມ  ສທັທາ ເຖງິພີ້ອມດີ້ວຍສ ລ ຮ ີ້ຄວາມປະສງົ

(ຂອງຜ ີ້ຂ ) ປາສະຈາກຄວາມຂ ີ້ຖ ູ່  ຍູ່ອມຮຸູ່ງເຮືູ່ອງໃນ

ບ ຣສິທັທງັຫລາຍ ປຽບເໝືອນດວງຈນັທທ໌ ູ່ ພ ົີ້ນແລີ້ວ

ຈາກເມກ ສນັນ ັີ້ນ. 

 

ຂທຸທະກະນກິາຍ. ປຕຸຕະສ ຕ ໒໕/໒໑໔-໒໑໖/໒໕໒ 

 

 


